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Degerli istinyeliler,
Kiymetli Okurlarimiz,

Bulten'in bu sayisinda kamu diplomasisi kapsaminda farkli konulari ele aldik.
Oncelikle, tarih kitaplarinda yer alan ve kolektif hafizalarda kusaktan kusaga
aktarilan algilarin kamu diplomasisi Uzerindeki etkisini tartistik. Kolektif hafizada
yasatilan ve ideolojik altyapilarin olusumuna katki saglayan bu algilarin, bariscll
diyaloglara engel teskil edebildigini cesitli drneklerle ortaya koyduk.

Bir diger yazimizda ise baris ve savas donemlerinde uygulanan psikolojik
harekat yontemlerine odaklandik. Turkiye'yi de yakindan ilgilendiren bolgesel
catismalar baglaminda, savasan taraflarin  psikolojik harekat araciligiyla
yuruttukleri algr yonetimini degerlendirdik. Bu yontemlerin kamu diplomasisi ile
nasil ayristigini ve olasi etkilerini tartistik.

KADAM tarafindan daha once web sayfamizda duyurulan “Kamu Diplomasisi
Sertifika Programi” hakkinda da bu sayimizda ayrintili bilgi sunuyoruz. Degisik
meslek gruplarindan adaylara ve 0Ogrencilere yonelik bu program ile kamu
diplomasisine olan ilgiyi artirmayi hedefliyoruz. Sertifika programimizi sonbahar
aylarinda baslatmayi planlyoruz.

Son olarak, planlama asamasinda oldugumuz “Dlnya Sorunlari ve Kamu
Diplomasisi” (World Affairs and Public Diplomacy) bashkli iki dilli dijital dergimiz
icin makale ¢agrilarini paylasiyoruz. Dergimizin, bu yilin sonbahar aylarinda yayina
girmesiyle birlikte KADAM'In alana bilimsel katkisinin daha da glclenecegine
inaniyoruz.

Saygilarimizla, iyi okumalar dileriz.
KADAM Yonetim Kurulu

™M kadam@istinye.edu.tr ‘ Q istinye Universitesi ‘@ kadam.istinye.edu.tr




ISTINYE UNIVERSITESINDE MEZUNIYET COSKUSU
KAMPUSUMUZU SARDI

Iy " s
&\ . J
ISTINYE UN) ERSITY
GRADUATION CEREMONY

KADAM ailesi olarak, bu é6zel giinde mezunlarimizla gurur duyduk. Onlari
basari dolu bir gelecege ugurladik.
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KOLEKTIF HAFIZANIN ULUSLARARASI ALGILARIN
INSASINDAKI ETKISININ KAMU DIPLOMASISI
BAKIMINDAN ONEMI

Siyasal karar vericilerin, gecmisten bugune nesilden nesile tasinan ve zaman
icinde tahrifata ugrayan, gercek ile mitoloji arasindaki algilari kullanarak bunlari
siklikla siyasetlerinin  temeli olarak degerlendirmeleri sik¢a rastlanan bir
durumdur. Boylece, kolektif hafizaya naksedilmis olan algilar gunumuz
politikacilarl  tarafindan aracsallastiriimaktadir.  Ayrica, toplumlarin  kolektif
hafizalari sosyallesme ve egitim sureclerinde surekli olarak yeniden Uretilmekte
ve ideolojik alanlarda belirleyici bir rol oynamaktadir.

Kolektif hafiza, bireysel hatiralardan farkl olarak sosyal kurumlar ve kisiler
aracihglyla olusturulan ve bugune aktarilan ortak bir gecmis algisini ifade eder. Bu
hafiza, ozellikle medya, egitim sistemleri ve anitlastirma pratikleri araciligiyla
pekistirilir. Toplumlar, gecmiste yasanan olaylara verdikleri anlami, ginumuzun
politik ve kulttrel pozisyonlari dogrultusunda yeniden yorumlarlar.

Toplumlarin gecmisle kurdugu iliski, yalnizca ge¢cmisin kendisini degil, bugtnun
sosyal, politik ve kulturel yapisini da etkilemektedir. Bu baglamda kolektif hafiza,
bir toplumun hem kendisini hem de diger toplumlari nasil algiladigini belirleyen
temel yapilardan biridir. Sinir-6tesi sosyal iliskilerden, devletler arasindaki siyasal
munasebetlere kadar bircok alanda bu hafizanin etkisi hissedilmektedir.




Kolektif hafiza, ge¢cmise ait yorumlarin siyasi elitlerin kimliklerini ve anlayislarini
etkilemesiyle yukaridan asagiya kamuoylarinin durusunu da sekillendirmektedir.
Kanaat onderlerinin acgiklamalari kolektif hafizayr pekistirmekte, ulusal bilincin
farkl toplumlari 6tekilestirme ve ben-merkezci dogrultuda gelismesine hizmet
etmektedir. Olusturulan sdylemler, tarihte vuku bulanlarin glncel etki ve
anlayislarla yeniden yorumlanmasi ile, esasen tanimlanmasi zor olan tarihteki
olgu ve olaylarin glincel siyasal ihtiyaclara gore degistirilmesidir.

GUnumuzde, toplumlar arasindaki iliskilere daha barisci ve karsilikli anlayis
temelinde katki saglama amaci tasiyan kamu diplomasisinin farkli araclarla
uygulanmasi sirasinda, hedef toplumun kolektif hafizasina naksedilmis olan
algilar, iyi iliskilerin olusturulmasinda 6nemli bir engel olmaktadir. Tabiatlyla,
kolektif hafizanin etkisi altindaki algilarin kolaylikla degistirilmesi ve uygun bir
diyalog ortaminin tesisi kolay degildir. Fakat kamu diplomasisinin baris¢i iliskilere
yapacagl katkidan bu nedenle vazge¢cmek de dogru degildir. O halde, kamu
diplomasisi uygulanacak hedef toplumun kolektif hafizasinda yer alan algilar
hakkinda dogru bilgi sahibi olunmalidir. Boylece, genellikle tahrifata ugramis
bilgilerin etkiledigi kolektif hafizadaki algilara karsi olusturulacak séylemin de etkili
olmasi saglanmis olacaktir.

THE IMPORTANCE OF COLLECTIVE MEMORY IN
SHAPING INTERNATIONAL PERCEPTIONS FROM A
PUBLIC DIPLOMACY PERSPECTIVE

It is @ common occurrence for political decision-makers to use perceptions of
the past—transmitted from generation to generation and often distorted over
time—frequently as a foundation for their policies. In this way, perceptions
engraved in collective memory are instrumentalized by today's poaliticians.
Moreover, collective memories of societies are continuously reproduced through
socialization and education processes, and they play a decisive role in shaping
ideological frameworks.




Unlike individual memories, collective memory refers to a shared perception of
the past, constructed through institutions and individuals and transmitted to the
present. This memory is reinforced particularly through media, educational
systems, and practices of memorialization. Societies reinterpret the meaning
they attribute to historical events in light of their current political and cultural
positions.

The relationship that societies establish with the past influences not only the
past itself but also the social, political, and cultural structures of the present. In
this context, collective memory is one of the fundamental structures that shapes
how a society perceives itself and others. The impact of this memory can be
observed in many areas, ranging from transnational social relations to political
interactions between states.

Collective memory influences the identities and perceptions of political elites
through their interpretations of the past, thereby shaping public opinion from
the top down. The statements of opinion leaders reinforce collective memory
and contribute to the development of a national consciousness that tends to
otherize different societies and evolve in a self-centered direction. The
discourses thus constructed represent a reinterpretation of historical facts and
events—often difficult to define—under the influence of contemporary
understandings, and their adaptation to current political needs.

Today, when various tools of public diplomacy—designed to foster more
peaceful and mutually understanding relations between societies—are put into
practice, the perceptions embedded in the collective memory of the target
society may present a significant obstacle to building positive relations. Naturally,
it is not easy to alter perceptions shaped by collective memory or to establish an
appropriate environment for dialogue. However, this should not lead to
abandoning the potential of public diplomacy to contribute to peaceful relations.
Therefore, a sound understanding of the perceptions embedded in the collective
memory of the target society is essential when implementing public diplomacy
initiatives. In this way, the discourse developed in response to these perceptions
—often shaped by distorted information—will be more effective.
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DIE BEDEUTUNG DES KOLLEKTIVEN GEDACHTNISSES
FUR DIE GESTALTUNG INTERNATIONALER
WAHRNEHMUNGEN AUS SICHT DER OFEFENTLICHEN
DIPLOMATIE

Es ist Ublich, dass politische Entscheidungstrager Wahrnehmungen der
Vergangenheit nutzen, die von Generation zu Generation weitergegeben und
dabei verzerrt wurden, und diese haufig als Grundlage fur ihre Politik verwenden.
Somit werden die im kollektiven Gedachtnis verankerten Wahrnehmungen von
den Politikern der Gegenwart instrumentalisiert. In ahnlicher Weise werden die
kollektiven  Erinnerungen  einer  Gesellschaft in  Sozialisations-  und
Bildungsprozessen standig reproduziert und spielen im ideologischen Bereich
eine entscheidende Rolle.

Im Gegensatz zu individuellen Erinnerungen ist das kollektive Gedachtnis eine
gemeinsame Wahrnehmung der Vergangenheit, die durch soziale Institutionen
und Individuen gepragt und in die Gegenwart Ubertragen wird. Diese Erinnerung
wird insbesondere durch Medien, Bildungssysteme und Gedenkpraktiken
verstarkt. Gesellschaften interpretieren die Bedeutung, die sie vergangenen
Ereignissen beimessen, im Lichte ihrer aktuellen politischen und kulturellen
Positionen neu.




Die Beziehung, die Gesellschaften zur Vergangenheit aufbauen, wirkt sich
nicht nur auf die Vergangenheit selbst aus, sondern auch auf die soziale,
politische und kulturelle Struktur der Gegenwart. In diesem Zusammenhang ist
das kollektive Gedachtnis eine der grundlegenden Strukturen, die bestimmt, wie
eine Gesellschaft sich selbst und andere Gesellschaften wahrnimmt. Der Einfluss
dieses (Gedachtnisses ist in vielen Bereichen zu spuren - von
grenzUberschreitenden sozialen Beziehungen bis hin  zu politischen
Beziehungen zwischen Staaten.

Das kollektive Gedachtnis beeinflusst die Identitaten und das Verstandnis der
politischen Eliten durch Interpretationen der Vergangenheit und pragt die
offentliche Meinung von oben nach unten. Die Aussagen von Meinungsfuhrern
verstarken das kollektive Gedachtnis und tragen zur Entwicklung eines
nationalen Bewusstseins bei, das andere Gesellschaften ausgrenzt und eine
egozentrische Ausrichtung annimmt. Die so entstandenen Diskurse stellen im
Wesentlichen eine Neuinterpretation historischer Ereignisse und Phanomene
dar - beeinflusst von aktuellen Perspektiven -, wobei diese oft schwer eindeutig
zu definieren sind und an gegenwadrtige politische Bedurfnisse angepasst
werden.

Heute stellen die im kollektiven Gedachtnis der Zielgesellschaft verankerten
Wahrnehmungen ein erhebliches Hindernis fur den Aufbau guter Beziehungen
dar, wenn die verschiedenen Instrumente der 6ffentlichen Diplomatie eingesetzt
werden, die auf friedlichere und von gegenseitigem Verstandnis gepragte
Beziehungen zwischen Gesellschaften abzielen. Naturlich ist es nicht einfach, die
vom kollektiven Gedachtnis beeinflussten Wahrnehmungen zu verandern oder
ein geeignetes Dialogumfeld zu schaffen. Es ware jedoch nicht richtig, aus
diesem Grund auf den Beitrag zu verzichten, den die offentliche Diplomatie zu
friedlichen Beziehungen leisten kann. Daher ist es notwendig, Uber prazise
Informationen zu den Wahrnehmungen im kollektiven Gedachtnis der
Zielgesellschaft zu verfugen, in der offentliche Diplomatie betrieben werden soll.
Auf diese Weise kann auch der Diskurs, der sich mit diesen - oft durch verzerrte
Informationen gepragten - Wahrnehmungen auseinandersetzt, wirksam
gestaltet werden.
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LTMPORTANCE DE LA MEMOIRE COLLECTIVE DANS
LA FORMATION DES PERCEPTIONS
INTERNATIONALES DU POINT DE VUE DE LA
DIPLOMATIE PUBLIQUE

Il est courant que les décideurs politiques utilisent des perceptions du passé
qui ont été transmises de génération en genération et déformées au fil du
temps, souvent en s'en servant comme base pour leurs politiques. Ainsi, les
perceptions gravées dans la mémoire collective sont instrumentalisées par les
politiciens d'aujourd'hui. De méme, les mémoires collectives des sociétés sont
constamment reproduites dans les processus de socialisation et d'éducation, et
jouent un role décisif dans la sphere idéologique.

Contrairement aux mémoires individuelles, la mémoire collective est une
perception commune du passé qui se forme a travers les institutions sociales et
les individus, et se transmet jusqu'a aujourd'hui. Cette mémoire est renforcée
par les médias, les systemes éducatifs et les pratiques de commémoration. Les
sociétés réinterpretent la signification qu'elles attribuent aux évenements
passés a la lumiere de leurs positions politiques et culturelles actuelles.

La relation que les sociétés établissent avec le passé affecte non seulement le
passé lui-méme, mais aussi la structure sociale, politique et culturelle du
présent. Dans ce contexte, la mémoire collective est l'une des structures
fondamentales qui déterminent la facon dont une société se percoit elle-méme
et percoit les autres sociétés. L'influence de cette mémoire se fait sentir dans de
nombreux domaines, des relations sociales transfrontalieres aux relations
politiques entre les Etats.

La mémoire collective influence l'identité et la compréhension des élites
politiques a travers l'interprétation du passé, faconnant l'opinion publique de
haut en bas. Les déclarations des leaders d'opinion renforcent la mémoire
collective et contribuent a développer une conscience nationale qui tend a
exclure les autres sociétés et a se centrer sur elle-méme. Les discours créés
sont essentiellement une réinterprétation des événements et phénomenes
historiques difficiles a définir avec les influences et les compréhensions
actuelles, et leur modification en fonction des besoins politiques actuels.
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Aujourd'hui, les perceptions ancrées dans la mémoire collective de la société
cible constituent un obstacle important a I'établissement de bonnes relations
lors de ['application des différents outils de la diplomatie publique, qui vise a
contribuer a des relations plus pacifiques et mutuellement compréhensives
entre les sociétes. Naturellement, il n'est pas facile de changer les perceptions
influencées par la mémoire collective et d'établir un environnement de dialogue
approprié. Cependant, il n'est pas juste de renoncer a la contribution que la
diplomatie publique peut apporter aux relations pacifiques pour cette raison. Il
est donc nécessaire de disposer d'informations précises sur les perceptions
présentes dans la mémoire collective de la société cible ou la diplomatie
publique sera mise en ceuvre. De cette maniere, le discours créé a I'encontre
des perceptions présentes dans la mémoire collective, souvent influencées par
des informations déformées, sera egalement efficace.




BARISTA VE SICAK SAVASTA PSIKOLOJIK HAREKAT

Son birkag yildir, Trkiye'nin de i¢cinde bulundugu bdlge, sicak savaslara sahne
olmaktadir. Subat 2022'de baslayan Rusya-Ukrayna Savasl, Ekim 2023'te patlak
veren Israil-Hamas Savasi ve en son, sadece Mayis 2025'te 12 gln suren Israil-
ABD-Iran catismasi, boélgenin tamamini istikrarsizlastiran kanl catismalardir.
Esasen, Ortadogu'da Israilin Glney Libnan, Bati Seria ve Yemen'e yonelik askeri
harekatlari, bolgenin nasil bir barut figisi haline geldiginin somut gostergeleridir.
Bu arada, Kafkasya'da 2020 yilinda Azerbaycan’in Ermeni isgalinden kismen
kurtardigr Karabag'in 2024 yilinda tamamen temizlenmesi, bdlgede uzun suren
catismanin  sonuna Yyaklasildigina isaret etmektedir. Ermenistanin bozuk
ekonomisini duzeltme adina Turkiye ve Azerbaycan ile iliskilerini normallestirme
arzusu, Ulkedeki diaspora baglantili glclerin  darbe girisimine dahi yol
acabilmistir. Ancak, bolgenin bu kesiminde barisci iliskilere dogru bir firsatin
yaklastigini soylemek yanlis olmayacaktir.
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Devletler, cikarlarini korumak amaciyla baris ya da savas donemlerinde cesitli
yontemlere basvururlar. Bu yontemlerin basinda, pejoratif anlam tasimasina
ragmen kullanimi vazgecilmez olan propaganda gelir. Propaganda, hedefteki kisi
veya toplumu aldatmayi ve arzu edilen dogrultuda algilarini yonetmeyi amaclar.
Ancak propaganda, kamu diplomasisiyle ama¢ bakimindan ortismez. Kamu
diplomasisi diyalog ve karsilikli dinlemeyi ongorur; farkl alanlariyla hedef toplum
Uzerinde gercekligi esas alir ve devlet diplomasisinin sivil destekgisi
konumundadir.

Psikolojik harekat ise, her ne pahasina olursa olsun, belli bir stratejik ve taktik
anlayisla hedefi yaniltmak ve algilari yonetmek icin gerceklestirilir. Bu baglamda
beyaz, gri ve siyah propaganda yontemleri yaygin olarak kullanilir. Psikolojik
harekat, hedef toplumu istikrarsizlastirmak, halkin algilariyla oynamak ve boylece
amaclanan sonuca ulasmak icin hem barista hem de savasta sik¢a uygulanir.
Hukumetlerin ve toplumlarin cikarlarini zedeleyen bu tlr harekatlara karsi
dikkatli olmalari ve gerekli tedbirleri almalari hayati dnem tasir.

Son israil-iran catismasinda, iran'daki sivil yerlesim yerleri, okullar ve
hastanelere yonelik saldirilarin, saldiran tarafin psikolojik harekatiyla medya ve
kamuoyuna yansitiimasi engellenmistir. Buna karsilik, iran'in gerceklestirdigi fuze
saldirilarinin bazi yerlesim yerlerinde yarattigi tahribat, israil hukimeti tarafindan,
bu Ulkenin ne denli magdur oldugunu dunya kamuoyuna kabul ettirmek amaciyla
yogun bicimde medyada yer bulmustur. Bu durumun basarili bir psikolojik

harekat drnegi oldugu aciktir.




KADAM KAMU DIPLOMASISI SERTIFIKA
PROGRAMI

1.AMAC

Cevrimici olarak duzenlenmesi planlanan 38 saatlik profesyonel kamu
diplomasisi sertifika programimiza, yuksekdgrenim 6grencileri ve/veya mezunlari,
medya calisanlari, sivil toplum kuruluslarimin mensuplari ile konuya ilgi duyan
herkes katilabilecektir. Katihmcilara, Universite duzeyinde yetkin uzman egiticiler,
diplomatlar ve gazeteciler tarafindan ders verilecektir. Bu kapsamda, kamu
diplomasisinin esaslari, uygulama olanaklari ve dlgme/degerlendirme yontemleri
ele alinacaktir. Program suresince gercek vakalar Uzerinden kamu diplomasisinin
isleyisi anlasilacaktir. Program, katilimcilarin basari duzeyini olcen bir sinav ve
sertifika tevdii ile sona erecektir.

SOz konusu programin icerik ve ayrintilari asagida sunulmus olup, uygulamada
ilgili kamu kurumlari, kuruluslari ve sivil toplum orgutleriile is birligi yapilacaktir.
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2. PROGRAMIN iCERIGI

1. Kamu Diplomasisine Giris (3 Saat)
Klasik Diplomasi; Kamu Diplomasisinin Ortaya Cikisi ve Gelismesi; Gug; Ulus-
Devlet ve Ulusal Cikar; Kamu Diplomasisinin Farkli Tarlerinin icerigi

2. Yurtdisinda Tiirk ve Tirkiye Algisi (3 Saat)
Tarihten Bugune Dunyada Turk ve Turkiye Algisi

3. Turkiye'nin Diaspora Diplomasisi (2 Saat)
Turkiye'nin - Yurtdisindaki  Vatandaslarina Yonelik Politikalari  ve  Kurumsal
Hizmetleri

4. Ulusal Guvenlik ve Kamu Diplomasisi (2 Saat)
Ulusal Guvenlik Araci Olarak Kamu Diplomasisi; Hasim Kamu Diplomasisine Karsi
Koyma

5. iletisim ve Diyalog Vasitasiyla Etki Kazanma (3 Saat)
Etki Faktorleri; Inanilirlik imali; iletisim Araclari ve Yontemleri; Medya ve Kamuoyu

6. Kamu Diplomasisi Stratejileri (4 Saat)

Stratejik Kamu Diplomasisi; Kamu Diplomasisinin Paydaslari; Kamu Diplomasisi
Stratejilerinin Hazirlanmasi; Akademik Destek; Kamu Diplomasisi Kurumlari ve
Devlet Otoriteleri ile iliskileri

7. Farkli kamu Diplomasisi Alanlari (3 Saat)

Siyasal lletisim; Kultar Diplomasisi; Bilim Diplomasisi; Egitim Diplomasisi; Saglik
Diplomasisi;insani  Yardim Diplomasisi; Spor Diplomasisi; Ulus ve Devlet
Markalasmasi; Degisim Programlari;Ticaret Diplomasisi

8. Kamu Diplomasisi Anlatilari (4 Saat)

Kamu Diplomasisinde Anlati; Anlati Stratejileri ve KultUrler Arasi iletisim; Kamu
Diplomasisinde Yaraticilik
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9. Stratejik Kamu Diplomasisi Uygulamalari (4 Saat)
Alan calismasi; Kamu Diplomatlarinin Davranis Bicimleri; Uygun Kamu Diplomasi
Tarlerinin Uygulanmasi

10. Kamu Diplomasisi Etkilerinin Ol¢iilmesi (3 Saat)
Veri Toplama; Veri Analizi; Degerlendirme ve Arastirma

11. Ornek Olaylar (4 Saat)
Buylk Devletlerin Kamu Diplomasisi; Orta Olcekli Devletlerin Kamu Diplomasisi
ve Farkli Siyasal Gelismeler Acisindan Ornek Olaylar

12. Ele Alinan Konularin Gézden Geg¢irilmesi (3 Saat)

13. Final Sinavi (Coktan Se¢meli) (2 Saat)

Universitemiz Surekli Egitim Merkezi (SEM) ile birlikte yuritilecek
olan Sertifika Programi’'na katilim ucreti 7,000. TL olup, 6grenciler igin
5,000. TL'dir.

Basvuru icin: kadam@istinye.edu.tr
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“DUNYA SORUNLARI VE KAMU DIPLOMASISI DERGISI
YAZIM KURALLARI

“Dunya Sorunlari ve Kamu Diplomasisi Dergisi'nde” (Dergi) referanslar
metin icinde “yazar-tarih” sistemi seklinde verilmelidir. Dergiye gonderilen
tum makaleler asagidaki usullere uymahdir.

Derginin makale siniri, 6zet, anahtar kelimeler ve referanslar dahil 6000-
8000 kelimedir. Dergiye Turkce ve ingilizce dillerinde makale génderilebilir.

1. Metinler 12 News Roman ve 1,5 satir arasi ile yazilacak, dipnotlar icin 10
punto kullanilacaktir.

2. Metin i¢cindeki alt basliklar numarasiz ve kalin harflerle yazilacaktir.

3. Metin icindeki alintilar ¢ift tirnak isaretleri ile verilmelidir; 4 satirdan uzun
alintilar yeni bir paragrafa yerlestiriimeli, alintinin tamami sol kenar
boslugundan % in¢ girintili ve tek satir aralikli olmalidir. Alinti tek tirnak isareti
icinde verilmelidir.

4. ingilizce disindaki farkl dillerden kullanilan kelimeler italik yazilmal ve ilk
kullanimlarinda parantez icinde ingilizce cevirileri verilmelidir.

5. Metin icinde vurgulanmasi gereken kelimeler italik, kalin veya alti cizili
olarak yazilmamali, tek tirnak icinde yazilmaldir. Ancak, alintilar icinde
vurgulanmasi gereken kelimeler italik olarak yazilmal ve vurgunun yazara ait
oldugu bir dipnotta belirtilmelidir.

6. Kaynaklar, metin icinde parantez icinde, yazarin soyadi, alintilanan eserin
yayin tarihi ve belirli bir sayfa alintilanmissa sayfa numarasi ile belirtiimelidir.
Yazar ve tarih arasinda noktalama isareti kullanilmasina gerek yoktur.

(Aydin 1999: 150-153)
(Aydin ve Yazgan 2013: 24)
(BBC News Turkce 2023)
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7. iki veya (¢ yazarin eserleri icin tim isimler belirtiimelidir. Ucten fazla yazar
varsa, sadece ilk yazarin soyadi kullanilir ve ardindan “et al.” eklenir.

(Buzan, Weaever ve de Wilde 1998)
(Brummer et al. 2022: 1040)

8. Yazarin soyadi metinde geciyorsa, parantez icindeki alintida tekrar
edilmesine gerek yoktur.

Ornegin;
Teorisi ve yontemi Alexander George (1969) ve Stephen Walker (1983)
tarafindan daha da gelistirilmistir.

9. Tek bir parantez icindeki alintida iki veya daha fazla referans varsa, bunlar
noktali virgulle ayrilir ve kronolojik sirayla verilir.

(George 1969; Walker 1983; Brummer ve ark. 2022)
10. Referans listesi, ayni yazar(lar) tarafindan ayni yil yayinlanan iki veya daha
fazla eseri iceriyorsa, metin ve referans listesinde a, b vb. harfleri

kullanilmalidir.

(Mac Ginty 2022a: 45)
(Mac Ginty 2022b)

11. Yazarlar, metindeki bir pasaj hakkinda ek veya tamamlayici bilgi saglamak
icin dipnot kullanabilirler. Ancak, makalede dipnot sayisi en aza indirilmelidir.
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REFERANSLAR

1. Tam bibliyografik bilgiler, alfabetik sirayla, metnin sonundaki referanslar
bolimunde (kullanilan kaynaklar listesi) verilmelidir.

2. Referanslarda yazarlarin tam soyadlari ve kisaltilmis ilk isimleri
kullanilmahdir. Soyadi 6nce, ardindan virgulle ayrilmis ilk adin ilk harfi
yazilmalidir.

Weever, O.

3. Birden fazla yazar varsa, yalnizca ilk yazarin adi tersine cevrilir. ilk yazarin
soyadinin 6nune ve arkasina virgul konulmalidir. Bunlari birbirine baglamak
icin “&” degil, “ve” kullaniimalidir.

Buzan, B., O. Waver ve J. De Wilde. 1998. Guvenlik: Analiz icin Yeni Bir
Cerceve. Boulder, Lynne Rienner.

4. Ayni yazar(lar)in ardisik girisleri, yayin yillina gore kronolojik olarak
duzenlenir.

Weever, O. 1995. Guvenliklestirme ve Guvenlikten Cikarma. Guvenlik Uzerine,
ed. R. D. Lipschutz. New York, Columbia University Press: 44-86.

Weever, O. 2000. Guvenlik Aktort Olarak AB: Post-egemen Guvenlik Duzenleri
Uzerine Bir Kotimser Yapilandirmacinin Duslnceleri. Uluslararasi iliskiler
Teorisi ve Avrupa Entegrasyonunun Siyaseti: Gug, Guvenlik ve Topluluk, ed. M.
Kelstrup ve M. Williams. New York ve Londra, Routledge: 250-294.

5. Ayni yazar(lar) tarafindan ayni yil yayinlanan iki veya daha fazla eser,
tarininden sonra a, b, c vb. harfleriyle ayirt edilir. Bu girisler basliklarina gore
alfabetik olarak listelenir.

Mac Ginty, R. 2014a. Gunluk Baris: Catismalardan Etkilenen Toplumlarda
Asagidan Yukariya ve Yerel Ajans. Guvenlik Diyalogu 45, 6: 548-564.

Mac Ginty, R. 2014b. Gecisler ve Melez Siyasi Duzenler. Askeri Mudahalenin
Sonunda: Gegis, Devir ve Cekilmeye Tarihsel, Teorik ve Uygulamal
Yaklasimlar, ed. R. Johnson ve T. Clark, 253-270. Oxford, Oxford University
Press.
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Asagida Yazar-Tarih referans stilinin en yaygin kullanimlarini
bulabilirsiniz:

Kitaplar:

Aydin, M. ve C. Erhan. 2004. Turk-Amerikan iliskileri: Gec¢mis, Bugin ve
Gelecek. New York ve Londra, Routledge.

Ozerdem, A., S. Akgul Actkmese ve |. Liebenber. 2021. Afrika'da Catisma
Muddahalesi ve Liderlik Routledge El Kitabi. New York ve Londra, Routledge.

Derlenmis kitapta yer alan bélumler:

Durmus, T. ve S. Ovali. 2019. Yunanistan'in Tdrk Basininda Tasviri:
Konjonktirel imajlar Uzerine Karsilastirmali Bir Calisma. Yunanistan ve
Turkiye'de Catisma ve isbirligi: Avrupalilasmadan Avrupalilasmanin Sonuna,
ed. A. Heraclides ve G. A. Cakmak. Londra, Routledge: 210-223.

Dergi makaleleri:

Baysal, B. 2020. 20 Yilhk Guvenliklestirme: Gugla Yonleri, Sinirhliklari ve Yeni
Bir ikili Cerceve. Uluslararasi iliskiler 17, 67: 3-20.

Altunisik, M. B. ve L. G. Martin. 2023. AKP Déneminde Turkiye, Orta Dogu ve
Kuzey Afrika: Dis Politika Degisikliginin U¢ Dlzeyli Analizi. Uluslararasi iliskiler
20, 78: 79-96.

Konferans bildirileri ve bildiriler kitabi:

Konferans  bildirileri,  derlenmis  kitaplardaki  bdélumler  olarak
degerlendirilebilir.

Alemdar, Z., B. Demirtas ve B. O. Sarigil. 2022. Turkiye'de Uluslararasi iliskiler

ve Toplumsal Cinsiyet Esitligi. IX. Uluslararasi iliskiler Calismalari ve Egitimi
Kongresi'nde sunulan bildiri, 26-29 Mayis, Mersin, Turkiye.
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Doktora tezi veya yuksek lisans tezi:

Referans bilgilerini verirken “yayimlanmamis” ibaresi kullanilmasi
gerekmez.
Canbolat, S. 2014. Yeni Orta Dogu Liderlerini Anlamak: Operasyonel Kod
Yaklasimi. Yuksek Lisans Tezi, Bilkent Universitesi.

Gazete veya dergi makaleleri:

GO6gus, H. 2023. Disisleri'nin 500. Yilina En BUuyuk Hediye. T24, 29 Nisan.
BBC News Tulrkce. 2023. NATO Genel Sekreteri Stoltenberg: isvec ve Turkiye
Briiksel'de Ust Duzey Toplanti Yapacak. 26 Mayis

Yetkin, M. 2023. ABD ve AB Erdogan’a isve¢’e Derhal NATO Uyeligi Baskisi
Yapiyor. Yetkin Report, 9 Haziran. https://yetkinreport.com/2023/06/09/abd-
ve-ab-erdogana-isvece-derhal-nato-uyeligi-baskisi-yapiyor/

Triantaphyllou, D. 2023. Devam Eden Yunan Secim Do6ngusu. UIK Panorama,
16 Haziran. https://www.uikpanorama.com/blog/2023/06/16/dt/

Elektronik Kaynaklar:

Protokolun ilk harfi (http'deki h) buyuk harfle yazilmamaldir. Kalan
bilesenlerin buytk harfle yazilmasi degiskenlik gdsterir, bazi URL'ler
buyuk/kigtk harfe duyarl oldugundan stil icin duzenlenmemelidir. Adresin
her iki ucuna koseli parantez (< >) eklenmesi, adresin bir parcasi olmadigi
surece kac¢inilmalidir.

Elektronik kaynaklarin yazari yoksa, sitenin sahibi yazar yerine gecebilir.
Basliklarin bulunmayabilecegi ¢cok gayri resmi sitelerdeki icerik icin aciklayici
ifadeler kullanilabilir,

Global Academy. 2023. Turk Dis Politikasina iliskin Kamuoyu Algisi.
https://www.globacademy.org/en/service/public-perceptions-on-turkish-

foreign-policy/ (erisim tarihi: 25 Haziran 2023).

Ovali, A. S. 2006. Utopya ile pratik arasinda: uluslararasi iliskilerde insan
glvenligi kavramsallastirmasi. Uluslararasi iliskiler 3 (10): 3-52.
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Yazarsiz:

Bir kaynagin yazari yoksa, kaynak listesinde yazar adi yerine “Anonim”
kullanihir. Ancak, “Anonim” kullanimindan genellikle ka¢iniimalidir.

NOT: Yazim Kurallari “Uluslararasi iliskiler” Dergisi /e-ISSN: 1304-7175)
yazim kurallarindan yararlanilarak hazirlanmistir.

Degerli okurlarimiz, kadam.istinye.edu.tr adresli web sayfamizi da izlemenizi ve
elestirilerinizi kadam@istinye.edu.tr adresimize iletmenizi istirham ediyoruz.




